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David Rosenmann Taub

La enredadera del jubilo

A Li.
I

EL MANANTIAL

N eres tit! ;Quién eres ta? ) Quién eres
A\ ¥ [al a][)a,

d 2 la noche, a la tarde! iNo es el amor tu

limagen?
Y ’ Y ’ , .Y ’ ’
O crecia. crecias tu. | nosotros creciamos.

Tomamos los racimos. jNo es el amor mi imagen!

Dolias en el llano de las cosas que rompen.
En las cosas que abaten yo dolia. ;Y tu imagcn?
El agua, entre las aduas, Loradal)a Y sul)ia.
{Oh que sed de esa agua! [Nuestra sed! ;Y mi imagen?

Eu derredor la vida, para que asi se cump]a
la forja de la aurora repentina. (El encuentro!
Mas no lo repentino. |Los tnicos caudales!
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Imagen contra imagen, hacia imagen. [Lo nuestro!

Esto que ahora esplende. {El amor! {El amor!

iEsto que nos destina rebeliones de imagenes!

11

EL DIA

[doce de junio.

Hablé. Nosotros lo comprencleriamos.
é,Il)a la noche a retener tu entrega?
Por ]a ventana el mar que nos separa.

Seremos uno interminablemente.

Ahora estas conmigo. Qué seguro,

qué distinto es el ser: en su coraje
me alcanzas. [Para siempre! Los poderes,

indolentes, ajenos, conocidos.

Hab]é. Nosotros ]o comprenderiamos.
Z,Ilaa la noche a retener tu entrega?
Por la red el erial que nos separa.
q P
Desnudos, absolutos, luminosos.
>

[ 4 »
Esa l)oca aqui, cerca, nuestra, mia,
Q » »
nuestra, tuya: s1 tuya, mia, mia:
10 feraz: arrecxfe Je transcursos:

que yo, por ti, soy yo, todas tus veces.
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Hal)lé. Nosotros lo comprenderiamos.
Z,Iba la noche a retener tu entrega?
Por lo ayer el fanal que nos separa.
En torbellino, frégiles, amandonos.

Ahora estoy contigo. Realidad,

al'xora puecles afrontar el mar:
en la eficacia, el mar, con resistencia,

se levanta hacia el so]. Tﬁ estﬁs conmigo.

V entana. Red. Lo ayer. &Qué nos separa?
Seremos uro, interminablemente
desnudos, absolutos, luminosos,

en torbellino, frégiles, amandonos.

I11

LA ENSENADA

Veintinueve de octubre.

Amor mio, mi amor, por fin te quiero
como debia yo haberte queri(lo
siempre, silempre, ml amor, mi amor quericlo:

-s6lo sé que te quiero, que te quiero.

Quiero saber que me amus, amor mio,
labio con labio, entrega y derrotero,

lengua de amor €n gozo vercladero,
legria d ; -
aledgria de entranas, amor mio.



Yo te celebro, amor. {Cémo te (]uierO!
Sélo me entienclo cuanclo se que te amo,

3610 te quiero, amor, sélo te quiero.

Qué es lo divino, si eres el alero

del universo. Ven conmigo. Te amo.

Labio con labio, entrega y derrotero,

lengua con lengua sobre el horizonte
del horizonte, qué es la tierra, dime:

el l'lorizonte de mi1 carne gime

(lcspedazaclo, en mi alma, como un monte

Je arcliclo alrededor. Por ﬁn te quiero
como debia yo haberte quericlo

siempre, siempre, mi amor, todo vencido,

[ .
toclo en torrentes, n1t1c10 aguacero.

Todo en deseo y ebriedad de cauces.
Toclo cstragaclo por ]as fuertes fauces

Atenea

de mi amor. Todo en siembra, en ti, en presencia

vertiginosa, en alborear radiante
de ti, de ti, mi amor, hasta la ausencia

. rd
que unira nuestros cuerpos a la amante

corteza eternizada de la sombra.
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IV

LA PLENITUD

Nueve de febrero.

[Ol'x tu pelo! En tu pelo

se me antojara
enloquecer. Te acecho

alma con alma.

Sé que me amas. Te encierro
manos y labios
en el febril sosiego -

del pecho invalido.

iTenaz, errante pec]'no!
iDebilidad
potente! {Astro venciendo

en a]tamar

]a ola c]el supremo
retrocecler!

iOh tanido de espejos!
Christal petrcl,

sonido reﬂejac]o,
,soy tu reﬂejo?
Cabeza sin espacio,

en donde pienso



que me pienso. Poema
que se relwela
contra esta tolvauera

de contingencia.

[O]& tu pclo! En tu pe]o

se autoclivi(le
el amor en espejos:

s6lo alli existes,

Y ex1sto YO, tambiéu,
y existiremos.
No ~puede perecer

10 que es eterno.

Lo que se desvanece:
lo duradero.
El polvo que sumerge:
[la red del tiempo!

Cal)eza que yo amo,
sienes que amo,
existencia que amo,

ifrente que amo)!

Dulzura en que me tiendo,

Loca que l)eso,
ca]or en que penetro,

nuca que laeso .

Aleneca
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Y tii también me besas,
taml)ién me tornas
mediodia de pieclra

eén carmne y soml)ra.

Mz'ls que ]a Piecira, tu a]ma;
Inas que tu alma,
tu cara desatac]a;

»
mas que tu cara

c]esata(la, tu aliento;
mz'ls que tu alicnto,
tu l)oca Y e] revue]o

c]e tu looca en mmi cuerpo.

(Tu boca en la extasiada
consumacién del cuerpo]
Mis manos en tu alma.

[Mis dedos en tu pelo!
[OL tu pelo! En tu pelo

soy tu refleio.
Espejo que posee

lo duradero.
Boca para beber

lo duradero.
El polvo que sumerge.

La red del tiempo!
iNo puecle perecer

10 que es etcrno!

~
IS
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v

EL RECINTO

Trece de abril.

Hemos veni(]o a (]ar, como estas olas,
a una orilla que})racla. Hemos sabido
lo que es lamer ]a arena, c]esl)oca(]os.

. LY .
Como S1 no anc]uvxeramos prov1stos.

iBien provistos que estamos! No tan sélo
de amapoleaje: iduro con el nicho
que nos rel)asa en anos sin frontera!

{El amor si que sabe ser amigol:

-do h (] LAY 4 '
[dichosa destruccion que nos construye.:
hemos venido a dar, como estas algas,

a una gaviota de agonia altiva.

En me(]io cle la Clicha el mar nos une.
La sal trae las rocas a mansalva.

I ranscurre el dia en sus gloriosas cimas!

Vi
LA RAIZ

Es desertar. Lia realidad se opone.
El mar se arroja a la desolacién.
Amor, el alma cae de rodillas.

T te a]ejas. Yo te amo. No es posi]:]e.
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Aquel lCCl‘lO. Aquel SOrl)O. Aquel dC]éitC.

Aquel rincc')n. Aquel temprano atraso.
Aquel viaje. Te ocultas. Regresemos.

Ceniza que se aferra, vencedora.

Mejor hundidos. No. Olvidé el olvido.
Te enneblinas. [La luz! {La luz en mi!

Erecta luz, salvaje manantia].

Llora tu llanto, acude hacia mis légrimas.

Qué es olvidar: [olviclo de las venas!
A mor, mi amor: dame lo que era mio:
[)osque iracundo, afan para amargura,

para otros lindes. jCual sendero? [Rastros!

Es desertar. Es desertar. No 1mporta:
alcemos lo veridico. No Lay mas.
Vive como lo has hecho. Pero abarcame.

T4 te alejas. Yo te amo. No es posil)]e.

Ol calles: amenazas de mis pulsos.
E sfuerzo. Tuyo en ti. Si no, lo ciego,
lo sin postrimeria. Y que circule

10 ue me exi e ardor c]eﬁn;tivo.
q S

No clescuajes las garras de las garras.
Bajo este l)]oque de locura, bésame.
Otra vez, amor mio, (]esl)ordaclos.

Hogueras, por Jistintas, reunidas.
2—Actenea N.°325-326
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Hogueras, por perfectas, apartaclas.
Hogueras, por constantes, Jescendienclo.
Hogueras, por lxogueras, sollozando.

El mar se arroja a la desolacién.

Es desertar. Es desertar. {Es desertar!
Déjame amarte. Asume lo pasado.
T te alejas. [Oh no! Miente 4 abarcame.
O venga el suefio con sus apetencias:
la picclra, en estertor, sobre la escarcha:

el silencio en la nada turbulenta.
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